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Sis zenklas reiskia, kad gaminio negalima i$mesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2002/96/EB) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gaminj reikia atiduoti j tam skirtg
surinkimo punkta, arba j elektros ir elektroninés jrangos (EE]) atlieky perdirbimo punkta. Netinkamas tokios
rasies atlieky tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkamg $io gaminio $alinimo tvarka kartu prisidésite prie
veiksmingo gamtos iStekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos kaip $alinti tokias atliekas, kad jos
baty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdZios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas, patvir-
_ tinty EE| atlieky sistemy arba jasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus.
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1. SAUGOS REIKALAVIMAI

& « Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy ir/ar Zalos jrenginiui, jj prijungti
gali tik kvalifikuotas specialistas.
* Priklausomai nuo atliekamo darbo, reikia naudoti tinkamas asmenines
apsaugos priemones.
» Elektros jranga suprojektuota, prijungta ir jZeminta pagal CE reikala-
vimus.

Védinimo jrenginj reikia jjungti j elektros lizda (su jZeminimu), kuris yra tvarkingas ir atitinka visus elektrosau-
gos reikalavimus. Prie$ atliekant bet kokius darbus jrenginio viduje, jsitikinkite, kad prietaisas yra i$jungtas, o
maitinimo kabelis iStrauktas i$ lizdo.

& * |Zeminimas turi bati jrengtas pagal EN61557, BS 7671 reikalavimus.
* Jrenginys turi bati montuojamas pagal montavimo ir priezidros instruk-

cijas.

* Pries$ paleisdami jrenginj, patikrinkite, ar teisingai jstatyti oro filtrai.

« Jrenginio prieZilra turi bati atliekama tik pagal Zemiau pateiktus nuro-
dymus.

* Jeigu pazeistas maitinimo virvélaidis, jj privalo pakeisti gamintojas ar
jo techninés prieziGros meistras arba atitinkamos kvalifikacijos asmuo,
kad baty iSvengta pavojaus.

2. |RENGINIY TRANSPORTAVIMAS
Védinimo jrenginys yra paruostas transportavimui ir sandéliavimui (1 pav.). [renginys jpakuotas taip, kad nebuty
pazeistos iSorinés ir vidinés dalys, nepatekty dulkés ir drégmé.

Védinimo jrenginio kampai turi bati apsaugoti nuo pazeidimy — tam naudojami apsauginiai kampai. Visas
védinimo jrenginys apjuosiamas apsaugine pakavimo plévele. Transportuojami arba sandéliuojami jrenginiai
statomi ant padékly. Supakuotas jrenginys pritvirtinamas prie padéklo polipropilenine pakavimo juosta per
apsauginius kampus.

Vertikaliy ir horizontaliy jrenginiy paruosimas transportavimui ir sandéliavimui

1 pav.
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Transportuojant batina tinkamai pritvirtinti jrenginius, jy nedeformuoti ir nepazeisti mechaniskai.
ISkraunant ar pakraunant jrenginj kranu, lynas tvirtinamas jam skirtose vietose, kad negniuzdyty gaminio.
Veédinimo jrenginj galima transportuoti autokrautuvu ar technologiniais veZiméliais kaip parodyta (2 a, b, c pav.).

Vertikaliy ir horizontaliy jrenginiy transportavimas autokrautuvu,
technologiniais veziméliais ar kranu

2 aJrenginio transportavimas autokrautuvu ant padéklo
2 b Jrenginio transportavimas technologiniu veziméliu ant padéklo
2 c Jrenginio kélimas kranu ant padéklo

Gave prietaisa, jj apziarékite ir jsitikinkite, kad gabenimo metu jam nepadaryta jokia pastebima Zala. Pagal pri-
dedama sarasa patikrinkite, ar gavote visus komponentus. Pastebéjus apgadinimg ar trikstamus komponen-
tus, apie tai nedelsiant praneskite vezéjui. Bendrovei KOMFOVENT reikia pranesti per tris dienas nuo gavimo,
iSsiunciant rastiskg patvirtinimg per septynias dienas. UAB KOMFOVENT neprisiima jokios atsakomybés uz
vezéjo padarytus nuostolius iSkrovimo metu arba uz vélesne Zalg prietaiso montavimo vietoje.

Jei prietaiso neketinama sumontuoti nedelsiant, jj reikia laikyti Svarioje, sausoje vietoje. Laikant jrenginj
lauke jj reikia atitinkamai apsaugoti nuo oro poveikio.

3. TRUMPAS |RENGINIY APRASYMAS

< Védinimo jrenginys yra skirtas patalpy (pvz.: individualds namai, butai, ofisai), kuriose palaikoma norminé
temperatara ir drégmé, védinimui. Jrenginys skirtas statyti buitinése arba techninése patalpose. Védinimo
jrenginio korpusas gaminamas i$ cinkuoto lakétinio plieno, daZyto milteliniu badu. Silumos ir garso izoliacijai
naudojama akmens vata, sienelés storis 25—50 mm. Standartinis védinimo jrenginys skirtas naudoti pa-
talpy viduje. Saltose, drégnose patalpose galimas apledéjimas ar kondensato susidarymas ant korpuso
vidaus ir i§orés. |renginys gali veikti kai lauko temperatira yra nuo -30 °C iki +40 °C. Salinamo i$ patalpy oro
temperatdra nuo +10 °C iki +40 °C, santykiné oro drégmé nuo 20 % iki 80 % nekondensaciné.

« Jrenginys neskirtas transportuoti oru kietas daleles. Jrenginio negalima eksploatuoti patalpose, kuriose yra
sprogiy medziagy i$siskyrimo pavojus.

« |renginyje sumontuotas Silumokaitis ir Sildytuvas (arba ausintuvas), skirti kompensuoti Silumos/vésos nuos-
tolius védinant patalpas, todél nerekomenduojame jrenginio naudoti, kaip pagrindinio patalpy Silumos/$al-
¢Cio Saltinio. Jrenginys gali nepasiekti nustatytos tiekiamo oro temperatiros, jei reali patalpos temperatdra
Zenkliai skiriasi nuo pageidaujamos, nes tokiu atveju Silumokaitis dirbs neefektyviai.

« Prie$ atidarant duris, jrenginys turi bati iSjungtas. Ventiliatoriai visi$kai sustoja po 3 minuciy.

« |renginyje yra Sildymo elementy, kuriy negalima liesti rankomis, nes jie gali bati karsti.

« Rekomenduojame pirmais eksploatacijos metais neisjunginéti jrenginio, o palikti dirbti minimaliu (20 %) reZimu.
Dél naujo statinio konstrukcijose esancios drégmeés, galima kondensacija tiek jrenginio viduje, tiek ir iSoréje.
Nepertraukiamas jrenginio veikimas leis Zenkliai sumazinti kondensacijos rizikg.
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» Jei lauko temperatira yra Zema, o dregnumas didelis, Silumokaitis gali uzsalti. Dél Sios priezasties Kom-
fovent oro sistemos jrenginiy automatikoje yra jdiegta nuo uz$alimo sauganti funkcija. Priklausomai nuo
jrenginio tipo yra taikomi skirtingi apsaugojimo badai: $alto oro apylanka, oro tiekimo ventiliatoriaus grei-
¢io sumazinimas ir (ar) integruotas pirminis Sildytuvas. PrieSprieSinio srauto Silumokaiciai yra jautriausi
Zzemoms lauko temperattiroms. Jie gali uzsalti, esant 0 — -5 °C (ir Zemesnei) lauko temperatarai. Ne tokie
jautrds yra standartiniai aliumininiai kryZminio srauto ploksteliniai Silumokaiciai. Jie uz$gla, esant -10 °C
temperatdrai. Labiausiai atsparis $al€iui yra rotaciniai Silumokaiciai. Jie neuzsgla net ir prie -30 °C tempe-
ratdroje, jei drégmes lygis yra normalus.

& Irenginiuose su prieSpriesiniy ar kryzminiy srauty ploksteliniais Silumo-
kaiciais, kuriuose néra integruoto pirminio Sildytuvo, privaloma j lauko oro
paémimo ortakj papildomai sumontuoti pirminj Sildytuva, kuris uztikrinty,

kad j jrenginj patekty ne Zemesnés nei -4 °C temperatdros oras.

» Pasirinkus valdymg be pirminio Sildytuvo bet per Saltg oro apylankos sklende bitina papildomai jrengti
antrinj ortakyje montuojama Sildytuva.

Jei jrenginys sumontuotas patalpoje, kurioje yra didelé drégmé, lauke esant Saltam orui ant jrenginio sie-
neliy gali susidaryti kondensatas (zr. 3 pav). Montuojant jrenginj patalpose, kuriose didelé kondensato susida-
rymo tikimybé, batina atsizvelgti, kad susidargs kondensatas nepakenkty pastato konstrukcijoms ar baldams.
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18 3 pav. grafiko, galima nustatyti kokioms sglygoms esant ant jrenginio, gali pradéti atsirasti kondensatas.
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Norint sumazinti kondensato atsiradimg ant védinimo jrenginio iSoriniy pavir§iy, rekomenduojama:
1) patalpoje, kurioje sumontuotas védinimo jrenginys, palaikyti Zemesne oro santykine drégme;
2) sumontuoti pirminj Sildytuva, kuris padidinty j jrenginj patenkancio lauko oro temperatira.

Rekomenduojame jrenginj visada laikyti jjungta, o kai ventiliuoti nereikia,
irenginj palikti veikti minimaliu rezimu (20%). Taip bus uztikrinamos geros
klimatinés sglygos patalpose ir jrenginio viduje sumazés drégmés kon-
densacija, kuri kenkia elektroniniams komponentams.
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Védinimo jrenginiy principinés schemos
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Rotacinis arba plokstelinis Silumokaitis
Oro Sildytuvas (elektrinis arba vandeninis)
Tiekiamo oro filtras
Salinamo oro filtras
% Tiekiamo oro ventiliatorius
Salinamo oro ventiliatorius
Oro apylankos sklendé
Kondensato drenazas (bitina jrengti sifong)

B ; @ b A. Imamas lauko oras

B. Tiekiamas j patalpas oras

b C. IStraukiamas patalpy oras
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D. Salinamas oras

E. Virtuvinio gaubto pajungimas

(apylanka — istraukimas be regeneracijos)
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4. |RENGINIO MONTAVIMAS

Védinimo jrenginj rekomenduojama statyti atskiroje patalpoje arba apSiltintoje namo palépéje ant kieto, lygaus
pagrindo su vibroizoliacine tarpine. Maziausias laisvos erdvés plotis priesais jrenginio aptarnavimo skyda turi
bati ne maziau 700 mm. Virs jrenginio turi bati ne maziau kaip 300 mm (4 a, b pav.). Kabinant jrenginj ant sienos
arba luby, batina naudoti vibroizoliacines tarpines.

Parenkant jrenginio pastatymo ar pakabinimo vietg, privaloma numatyti laisvg ir saugumo reikalavimus
atitinkantj priéjima prie jrenginio jo aptarnavimo ar apzitros metu. Aptarnavimo anga negali bati mazesné uz
irenginio gabaritus, o jrenginys turi bati sumontuotas taip, kad esant reikalui (pvz. sudétingo remonto atveju) jj
bity galima lengvai demontuoti.

Horizontalaus jrenginio pastatymo vietos Vertikalaus jrenginio pastatymo vietos parinkimas.
parinkimas. Aptarnavimo erdve. Aptarnavimo erdveé.
£
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Irenginio montavimo schema
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4 pav.

1. Védinimo jrenginys
2. Sujungimas su ortakiais
3. Triuk8mo slopintuvas
I T \\ 4 4. Drenazo atvamzdis, sifonas (jei numatyta)
5. Vibroizoliaciné tarpiné (j komplektacijg nejeina)
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Irenginio DOMEKT R 400 V laikikliy padétys
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Irenginio DOMEKT CF 250 V laikikliy padétys
A

795
824
700

mazgas 1

i l 3 ¥
35 260 8T = 510
520
590
595

8 pav.
Irenginiy DOMEKT CF 250F — CF 500F — CF 700F laikikliy padétys
LL/ T l‘é
Fo o o o) -0
74
9 pav.
Irenginio DOMEKT CF 400 V laikikliy padétys
° %> = } &
g:l ook
) 5 B
(2] <
@ R R 8
mazgas 1
Q R
o\ oo ) o I 5 =r ) 600
0 170 \:1_/ ‘ 2 603
3x170 =510 |
590
- 598 _
10 pav.

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus i$ anksto nejspéjus m
D1-18-01



@

Paveiksléliuose 11 a ir 11 b pavaizduoti jrenginio virSutiniai, bei apatiniai tvirtinimo elementai.

11 a pav. 11 b pav.

Sieninis varztas
Sieniné jvoré
Pakabinimo laikiklis 1
Pakabinimo laikiklis 2
Varztas M5

Tarpiné

Savisriegis varZtas

L formos laikiklis
Poverzlé M5 DIN9021

©CONOO AWM=

4.1. Kondensato drenazo jrengimas
Visi kondensato, susidarancio jrenginio ploksteliniame Silumokaityje, drenaZo sujungimai turi bati teisingai
jrengti. Neteisingai prijungus, jrenginj ir aplink jj esancig zong gali uZlieti vanduo. UZpildykite drenazo atvamzdj
(sifong) vandeniu, po to jjunkite prietaisg.

Visos drenazo linijos turi bati izoliuotos tose vietose, kuriose gali la§éti kondensatas. Jei jrenginys sumon-
tuotas nesSildomose patalpose, kondensato vamzdis turi bati termiSkai izoliuotas ir Sildomas Sildymo kabeliu.

Kondensato vamzdis ir drenazo rinktuvé

Vertikalaus jrenginio drenazo jrengimo schema  Horizontalaus jrenginio drenazo jrengimo schema

mazgas 2

mazgas 1

12 a pav. 12 b pav.

Vandens sifono kryptis gali bati kei¢Giama, sukant sifono atvamzdj j kaire arba deSine. Sifonas turi bati
irengtas taip, kad jis nepazeisty $alia esanciy jrenginiy ir statinio elementy. Jei drenazas yra jrengiamas ir
bus vedamas per Saltas patalpas ar vietas, drenazo vamzdj batina apsiltint ir jrengti prieSuZsglimine sistemg
(Sildymo kabelj).
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4.1.1. Drenazinio sifono jrengimas, kai jis yra oro jsiurbimo puséje

Kai ventiliatorius védinimo jrenginio funkciniy elementy grandinéje yra paskutinis, jis sukuria védinimo jrengi-
nyje slégj, Zemesnj uz atmosferinj. Dél Sios priezasties kondensatas gali bati sunkiai pasalinamas i$ védinimo
irenginio, todél techninés patalpos gali bati uzpiltos kondensatu. Labai svarbu tinkamai jrengti kondensato
drenavimag. Aukstis H, turi bati ekvivalentiSkas mm pusei neigiamo slégio vedinimo jrenginy. Aukstis H, turi bati
ekvivalentiSkas mm neigiamam slégiui jrenginio viduje.

Kondensatas Kondensatas

|
|
|
|
|
|

2

140-310

& Svarbu: ant kiekvienos kondensato vonelés nuvedimo atvamzdzio ba-
tina sumontuoti sifong, kad kondensatas bty visiskai pasalinamas i$§
védinimo jrenginio ir j védinimo sistemg nepatekty nemalonus kvapas

i§ nuotakyno.

& Veédinimo jrenginj eksploatuojant lauke, batina sifong bei kondensato
nuvedimo vamzdzius $ildyti elektriniu Sildymo kabeliu (kai aplinkos oro
temperatdra t_ < 0 °C). Sifonas ir kondensato nuvedimo vamzdziai turi

bati apSiltinti izoliacine medziaga.

4.1.2. Drenazinio sifono jrengimas, kai jis yra oro iSpitimo puséje

Kai ventiliatorius védinimo jrenginio funkciniy elementy grandinéje néra paskutinis, ausintuvo sekcijoje jis su-
kuria slégj aukstesnj uz atmosferinj. Tokiu atveju susidares kondensatas yra lengvai $alinamas i$ védinimo
irenginio, todél sifono jrengimui néra kelemi griezti reikalavimai. Pakanka jrengti drenazinj sifong su minimaliu
vandens nutekéjimo nuolydziu.

REKOMENDACIJA: Drénazinis sifonas turi bati sumontuotas, sujungiant nemazesnio skersmens vamzdynais.

Bet kokia drenazo sistema negali biti tiesiogiai prijungta prie nuotéky sistemos. Kondensato surinkimo
vieta turi bati lengvai prieinama valymui ir dezinfekavimui.
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Irenginys DOMEKT R 200 V su virtuviniu gary surinktuvu

Védinimo jrenginys DOMEKT R 200 V gali blti montuojamas kartu su vienu i$ dviejy tipy virtuviniy gary
surinktuvy (13, 14 pav).

Védinimo jrenginys DOMEKT R 200V
Virtuvinio gaubto adapteris 392-12

Virtuvinis gaubtas 392-12

Standartinis virtuvinis gaubtas

Kaistis universalus 8x50 + medsraigtis 4,5x50
Sieninis laikiklis

Jrenginio laikiklis 13 pav.
Skardvarztis 4,2x13

. Plokstelé dekoratyvinio skydo pakabinimui

0. Medsraigtis 2.5%16 su kagine galvute

PPN RON =

Baldinés plokstés tvirtinimo matmenys

600
=
&) N
5
% i
o
6‘0) 2
2
76,6‘
w8
8 9 g
N
32.5 32.5.
250
500
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Irenginio DOMEKT R 200 V su virtuviniu gary surinktuvu pakabinimo schema

Prie$ montuojant virtuvinj gary surinktuvg nuo jrenginio dugno bdtina nuimti apatinj dangtelj atsukus jj
laikangius varZtus (14a pav.).

e

14a pav.

5(x10) ————

Virtuvinio gaubto adapteris 392-12

Standartinis virtuvinis gaubtas

Virtuvinis gaubtas 392-12

Varztai M4 gaubto tvirtinimui (4 vnt.)
Skardvarzgiai 4,2x13 adapterio tvirtinimui (10 vnt.)

4 (x4) ——

aRwnN=

14b pav. Standartinio virtuvinio gaubto montavimas 14c pav. Virtuvinio gaubto 392-12 montavimas
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DOMEKT R 200 V su virtuviniu gary surinktuvu pakabinimo vietos matmenys

B 320 N 140 x 4 = 560
v < > 140 l
T | E— i 5 o H :
A [ A A - = i = :
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15 pav. Matmenys su standartiniu virtuviniu gaubtu
P 140%4 = 560
320 140
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g 1 3 1
A A | | L [l i
8 (D (D
o L
8 625
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Y [ )
Y 94
] 25
! 600
16 pav. matmenys su virtuviniu gaubtu 392-12
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Irenginio DOMEKT R 200 V pakabinimo schema be virtuvinio gaubto

17 pav.
Mazgas C: plokstelés dekoratyvinio skydo arba baldinés panelés pakabinimui.
Zyméjimas Pavadinimas Kiekis
1 DOMEKT R 200 V -00.014 Sieninis laikiklis 1
2 Kaistis univer. KWP (nailonas) 8x50 + medsraigtis 4,5x50 9
3 DOMEKT R 200 V -00.011 Jrenginio laikiklis 1
4 Skardvaztis 4,2x13 16
5 DOMEKT R 200 V -00.015 Laikiklis 1
6 DOMEKT R 200 V -00.016 Laikiklis 1
7 | M6 (DIN 125 A) Poverzlé 6
8 M 4x16 (DIN 7985) Varztas 2
9 Plokstelé sukabinimui 4260-2.293 Z (AGVA) 4
10 | Medsraigtis 2.5%16 ZnG su kagine galvute 16
UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus i$ anksto nejspéjus m
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DOMEKT PP 300 V/ DOMEKT PP 450 V jrenginio laikikliy padétys

© @ )
1 - 1 B —‘q
—
(] ® N
wo
O\
N~
(=]
[52)
w0
©
mazgas 1
Y
o s ] o] | g
5| 330 35 U =}
730 A
740

18 pav.

Sieninis varztas
Sieniné jvoré
Pakabinimo laikiklis 1
Pakabinimo laikiklis 2
. Varztas M5

. Tarpiné

Savisriegis varztas

L formos laikiklis
Poverzlé M5 DIN9021

CENDARWN
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Irenginio DOMEKT R-300V pakabinimo schema

560
280 ‘
S |
— = =)
] ° ®
® ®
(=3
o
© @ ®
° o
o
< 270 >
< 540 .

(]

. Kaistis universalus 8x50
. Medsraigtis 4,5x50

. Vir8utinis laikiklis

. Tvirtinimo varztas M5x30
. Skardvarztis 4,2x13

6. Apatinis laikiklis

7. Dury fiksavimo verzlé

OB WN =

7
19 pav.
& UZdarius jrenginio dureles, fiksavimo verzles (7) lengvai uzsukite pirs-
tais. NeperverZkite jy, nes galite paZeisti jrenginio dureles ar korpusg.
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4.2. Vandeniniy Sildytuvy prijungimas’
Veédinimo jrenginj prijungti prie Sildymo sistemos gali tik specialiai apmokytas darbuotojas. Jungiant Sildytuvo
atvamzdzius prie sistemos, juos reikia prilaikyti vamzdiniu raktu, kaip parodyta 20 paveikslélyje.

Sildytuvo atvamzdzio prijungimas Jutiklio montavimas

20 a pav. 20 b pav.

Sildytuvo vamzdzius reikia sujungti taip, kad baty galima lengvai prieiti prie vamzdyny techninio aptarnavimo
metu. Atliekant Sildytuvo vamzdziy montavimo darbus reikia jsitikinti, ar visiSkai atjungtas Silumnesio tiekimas.
Prie$ paleidZiant védinimo jrenginj Sildytuvas turi bati uzpildytas SilumneSiu. Vandeniniuose Silumokaiciuose
yra naudojamas glikolis. Niekada nepilkite glikolio j nutekamuosius vandenis, surinkite jj ir priduokite j perdirbi-
mo centrus. Glikolis yra labai pavojinga medziaga, jo jkvépus nedidelj kiekj galima apsinuodyti, saugokite nuo
patekimo ant odos ir kvépavimo taky. Nepalikite vaikams lengvai prieinamoje vietoje. Jei jauCiate silpnuma,
kreipkités | daktarg. Venkite kvépuoti glikolio garais uzdaroje patalpoje. Jei glikolio pateko | akis, plaukite jas
tekanciu vandeniu (apie 5 minutes). Kreipkités j daktara.

& Eksploatuojant védinimo jrenginj Zemesnés nei 0 °C temperatdros aplin-
koje, kaip Silumnes§j batina naudoti vandens-glikolio misinj arba uztikrinti
ne mazesng nei 25 °C grjztancio SilumnesSio temperatira.

& Svarbu prizidreéti, kad oro Sildytuvai, ausintuvai baty Svaris, t. y., laiku
keisti védinimo jrenginyje sumontuotus filtrus, uZsiterSus oro Sildytuvui
ar oro ausSintuvui — atlikti periodinj jy iSvalyma.

4.3. Ortakiy sistemos montavimo rekomendacijos

Oras j jrenginj ir i$ jo teka ortakiy sistema. Norédami uztikrinti ilgg védinimo jrenginio veikimo laikg ir lengvg
valymag, rekomenduojame naudoti cinkuotus (Zn 275 gr/m?) ortakius. Siekiant mazy energijos sgnaudy, batino
oro kiekio, Zemo triukSmo lygio, reikéty parinkti ortakiy sistema su mazais oro greiciais ir Zemu slégio kritimu.
Jungiant ortakiy sistemag, batina ortakiy sistemoje sumontuoti triukSmo slopintuvus — ventiliatoriy triuk§mas
ortakiais nepersiduos j patalpas. Ortakiai, jungiantys jrenginj su lauku, turi bati izoliuoti — taip iSvengsite kon-
densacijos ant jy. Izoliacijos storis 50-100 mm.

Pastaba: temperatdros jutiklis B1 montuojamas tiekiamojo oro ortakyje po S$ildytuvo (Zr. funkcine schema
automatikos montavimo ir eksploatavimo instrukcijoje), todél tiesiame ortakyje bdtina palikti vietos jutikliui. Jj
montuodami atkreipkite démesj, kad baty uztikrintas priéjimas prie jutiklio jo techniniam aptarnavimui. Minima-
lus atstumas nuo védinimo jrenginio iki jutiklio — trigubas ortakio salyginis diametras.

& Ortakiai, plieno detalés ir bet kokie sistemos elementai privalo turéti
savo tvirtinimus, o ne laikytis ant jrenginio.

A Rekomenduojame oro paémimo ir iSmetimo ortakiuose sumontuoti uzda-
rymo sklendes. Eksploatuojant védinimo jrenginj su vandeniniu Sildytuvu,
oro paemimo i$ lauko ortakyje privalo bati sumontuota uzdarymo sklendé

su spyruokle.

' Esant védinimo jrenginiui su vandeniniu sildytuvu.
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4.4. Galutiné apziura

Sumontavus jrenginj, batina visapusiskai jj patikrinti. Reikia apzidréti jrenginio vidy ir paSalinti nuolauzas bei
irankius, kuriuos galéjo palikti rangovai. ISimti transportavimui skirtus pakavimo elementus (kampai, puty po-
listirolas, polietileno paminkstinimai). Uzdékite visas plokstes, kurios galéjo bati nuimtos, uzdarykite visas pri-
éjimo dureles, patikrinkite, ar nebuvo pazeisti dureliy sandarinimo tarpikliai.

5. APTARNAVIMAS

Védinimo jrenginius rekomenduojame apziaréti 3—4 kartus per metus. Pakabinamo jrenginio apzitros metu
durelés atrakinamos raktu. Nepaleiskite dureliy laisvai svyruoti ant vyriy, o létu judesiu atsargiai atidarykite jas
90 laipsniy kampu. Bikite atsargis, nes atidarius dureles gali iSkristi panaudoti filtrai.

Apzitiros metu taip pat turi bati atliekama:

1. Rotacinio $ilumokaiéio patikrinimas. Silumokaitis tikrinamas bent kartg per metus. Tikrinama, ar rota-
cinis Silumokaitis laisvai sukasi, ar nesutrikinéjes jj sukantis dirzas, ar rotoriaus bdgnas ir jo sandarinimo
tarpiné néra pazeisti. Batina patikrinti, ar dirzas neiSsitampes. Laisvas dirzas slys bagnu ir rotoriaus efek-
tyvumas kris. Kad pasiekty maksimaly efektyvuma, rotorius turi apsisukti bent 8 kartus per minute. UZsiter-
Sus Silumokaiciui mazéja jo efektyvumas, todél jis turi bati valomas. Valyti galima suspaustu oru ar naudoti
Siltg, muiluotg vandeni. Jsitikinkite, kad ant rotoriaus variklio nepatenka vanduo.

2. Plokstelinio Silumokaiéio patikrinimas. Silumokaitis tikrinamas kartg per metus, i§valomos dulkés (iima-

mas i$ jrenginio ir prapu¢iamas oro srove arba plaunamas $iltu vandeniu).
Plokstelinio Silumokaicio valymas. Jei plokstelinio Silumokaicio nepavyksta iSvalyti suspaustu oru, gali-
ma jj praplauti vandeniu, o jei batina — naudoti nuriebalinantj skystj, skirta metalui (aliuminiui) plauti. Palikite
plokstelinj Silumokaitj dziati Siltoje vietoje. Plokstelinj Silumokaitj jmontuokite tik tada, kai jsitikinote, kad jis
yra visiSkai sausas.

Pastaba. Silumokaitj galima pakeisti vasaros kasete, kai rekuperacija nereikalinga.

3. Ventiliatoriy patikrinimas (karta per metus). Ventiliatoriai uzsitersia, todél mazéja jy efektyvumas.

& Pries atliekant bet kokius darbus bitina atjungti elektros maitinima.

Ventiliatoriai atsargiai valomi audiniu ar mink$tu Sepeciu. Nenaudoti vandens. Nepazeisti balansavimo.
Patikrinkite, ar teisinga ventiliatoriaus sukimosi kryptis, nes neteisingai sukdamasis ventiliatorius iSvysto tik
30% savo nasumo. Patikrinkite, ar ventiliatorius lengvai sukasi, ar mechani$kai nepazeistas, ar sparnuoté
nelie€ia jsiurbimo tatos, ar nekelia triuk8mo, ar vibropadai (jei yra) tvarkingi, ar slégio vamzdeliai ant jteké-
jimo tatos pajungti (jei numatyta), ar neatsisuke tvirtinimo varztai.

Reikéty apzidréti gumines movas, jungiancias variklio pagrindg su jrenginiu, ir susidévéjusias movas pa-
keisti. Jei veikiantis ventiliatorius pradeda skleisti nejprastg garsg ar vibracija, bitina nustatyti priezastj,
nes tai reiskia, kad ventiliatoriaus mazgas nusidévéjo ar i§sibalansavo.

4. Oro Sildytuvo patikrinimas. Rekomenduojama periodi$kai tikrinti Sildytuvo bikle, valyti. Patikrinkite, ar
Sildytuvo plokstelés nesulankstytos, ar sandarus. Valomas su dulkiy siurbliu i$ oro jtekéjimo pusés ar su-
spaustu oru i$ oro iStekéjimo pusés. Jeigu labai uzterstas, galima valyti purskiant Siltg vandenj su plovikliu,
nesukelianéiu aliuminio korozijos. Patikrinkite, ar $ildytuvas gerai nuorintas, ar grjZztan¢io vandens tempe-
ratdros jutiklis gerai pritvirtintas. Elektriniuose oro Sildytuvuose reikia patikrinti, ar jie gerai pritvirtinti, ar
neatsilaisvino laidy jungtys, ar nesulankstyti Sildymo elementai. Jie gali susilankstyti dél netolygaus jy kaiti-
mo, kai per juos teka netolygus oro srautas. Patikrinkite, ar Sildytuve néra nereikalingy daikty, ar neuztersti
Sildymo elementai, nes gali atsirasti nepageidaujamas kvapas, o blogiausiu atveju — dulkés gali uzsidegti.
Oro greitis per Sildytuva turi bati didesnis uz 1,5 m/s. Sildymo elementai gali buti valomi dulkiy siurbliu ar
drégna servetéle.

5. Sklendziy (jei yra) patikrinimas. Nepilnai atsidaranti lauko oro sklendé sukelia papildomg pasiprieSinimg
sistemoje — be reikalo naudojama energija. Dél nevisiSkai uzsidarancios sklendés iSjungtame jrenginyje
gali uz8alti vandeninis oro Sildytuvas, j patalpas nepageidaujamai pateks Saltas oras. Tikrinamas ir derina-
mas sklendés pavaros pritvirtinimas ir veikimas.

6. Oro filtry uzterStumo patikrinimas. Filtrus reikia keisti, kai indikuojamas oro filtro uzterStumas. Reko-
menduojama keisti maZiausiai 2 kartus per metus: prie$ Sildymo sezong ir po jo arba dazniau'. Filtrai
gaminami vienkartiniam naudojamui — nerekomenduojama jy vakuumuoti, purtyti ar kitaip valyti. Kei¢iant
filtrus svarbu yra sustabdyti jrenginj, nes | jj gali patekti dulkés nuo filtry. Kei€iant filtrus reikéty iSvalyti ir
filtry sekcija.

" Ustersti filtrai i$balansuoja Jisy védinimo sistema, jrenginys naudoja daugiau energijos.
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Slégio rélé

21 pav.

7. Slégio réliy, indikuojanciy filtry uzterStuma, nustatymas: jis reikalingas tam, kad laiku baty indikuo-
tas kritinis filtry uzsiter§imas. Slégio rélés nustatomos pagal LST EN 13779:2007 standarto reikalavimus:
100 Pa mazoms sistemoms, 150 Pa didesnéms sistemoms. Slégio rélés nustatomos nuémus jy dangtelj
ir pasukus nustatymo skale j pageidaujamg pozicijg. Po nustatymo Jasy jrenginio filtry indikacija suveiks
bltent tada, kai filtras bus uzZsiterSes.

« Jrenginyje gali bati sumontuotas vienas i$ 21 pav. parodyty slégio jutikliy.

« Atliekant slégio jutikliy reguliavima, kiekvieng kartg pakoregavus slégio jutiklj batina uzdaryti.

6. JRENGINIY TECHNINIAI DUOMENYS

Horizontaliy / palubiniy jrenginiy matmenys

Ho || 1 |
1 @ I || S

Vertikaliy jrenginiy matmenys

e p— o il ‘ ‘

D (4x)

m UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus is anksto nejspéjus
D1-18-01



komfovent

Parametrai Ventilia- .
MEHGEE Maksima- | Elektrinio | toriy galia O(taklt_{
) ool .“ | pajungi-
lgi Auksti Svoris Jtampa | lussrovés Sildytuvo @ esant di- TED
Plotis, W E}IS’ uH/sr?S, stiprumas galia’ dziausiam D
srautui
Tipas mm mm mm kg \% A kW w mm
DOMEKT R (C4)
200V 320 600 | 660/625 42 1~230 47 08 2°66 5%125
250 F 310 | 830790 550 # 1~230 63 10 298 | X160,
1x125
400V 495 600 | 565/547 42 1~230 55 10 263 0%
. 4x200,
400 F 310 | 11621120 650 62 1~230 73 1,0 2166 420
. 4x160,
450V 535 680 | 630/610 46 1~230 7.2 10 22 | 4080
600 H 600  1150/1130 600 90 1~230 73 10 21 200
DOMEKT R (C6)
250 F 310 | 885/845 605 40 1~230 6 10 290 | X160,
1x125
300V 502 508 610 25 1~230 32 05 2°90 4x160
R 4x160,
400V 495 600 | 565/547 64 1~230 55 10 271
1x125
400 H 515 | 6820650 565 60 1~230 6,6 10 2126 | 4x160
400 F 330 12021170 700 67 1~230 7.2 10 2165 | 4200
450V 535 680 | 630/610 7 1~230 71 10 270 | 4x160,
1x125
500 H 647 | 963/930 @ 700 90 1~ 230 72 1,0 2*155 41’;212%
R 4x250,
500V 645 1070 | 966/950 140 1~ 230 7.2 1,0 7| 4250
. 4x200,
600 H 600 1160/1130 600 90 1~230 7.1 10 e | 4200
700V 645 1070 | 966/950 140 1~230 16 2,0 2181 | 2%
700 H 647 | 963/930 700 90 1~230 16 2,0 2180 | 420
700 F 424 127211240 854 80 1~ 230 16 2,0 2176 | 4x250
DOMEKT P
300V 345 740 | 725/700 42 1~230 55 1,0 267 5x125
450V 345 740 | 725/700 42 1~230 6.7 10 2167 | 5x125
DOMEKT CF (C4)
250 V¢ 510 505 | 747/700 41 1~230 17 ; 2°90 4x125
250 F* 200 1132/1100 600 43 1~ 230 17 ; 2°90 4x160
400V 600 600 | 670/650 55 1~230 6,3 10 24103 4x160
500 F 200 1220/1180 1050 70 1~ 230 73 10 2177 | 4x200
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Ventilia- .
Parametrai Rlasnve Maksima- | Elektrinio | toriy galia CriEhy
ligis prar— Svoris Jtampa Iuﬂs ?rc:r\:és éildylzu:lo de;,ant idir-n parjr'::sgl'
mm mm mm kg A% A kW W mm
DOMEKT CF (C5)
700V 490 1020 1145/1040 95 1~ 230 12 2,0 2177 4%200
700 H 490 1540/1500 700 95 1~ 230 12 2,0 2*180 4x250
DOMEKT CF (C6)
250 F 294 1282/1250 604 43 1~ 230 8,3 1,5 2*89 4x160
400V 600 600 765/750 55 1~ 230 10,5 2,0 2*91 4x160
500F 295 1430/1400 1045 70 1~ 230 11,6 2,0 2*171 4x200
700H 497 1533/1500 700 95 1~ 230 12,0 2,0 2*178 4x250
700V 495 1020 1145/1130 95 1~ 230 12,0 2,0 2*177 4x200
700F 344 1395/1365 875 80 1~ 230 11,7 2,0 2*77 4x250
DOMEKT S
650 F-HE/3 475 873 297 35 1~ 230 14,2 3,0 172 160
650 F-HE/6 475 873 297 35 3~ 400 10,0 6,0 172 160
800 F-HE/6 475 973 350 37 3~400° 10,6 6,0 181 200
800 F-HE/9 475 973 350 37 3~400° 14,9 9,0 181 200
1000 F-HE/9 700 893 350 46 3~400° 15,4 9,0 182 250
1000 F-HE/15 700 893 350 46 3~400° 241 15,0 182 250

Duomenys esant nominaliam oro kiekiui, t_, =-23°C, t__  =22°C.

' Vandeniniai Sildytuvai gali bati uzsakomi atskirai.

2 Pagal atskirg uzsakyma gaminame 3~230 V.

3 Naudojant vandeninj $ildytuvg maitinimo jtampa — 1~230V.

4 Jei yra papildomai uzsakytas neintegruotas pirminis Sildytuvas, jo palaikoma temperatira optimaliam védinimo jrenginio darbui
turi bati -4 °C.
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Ortakiy pajungimy pririSimas

N o PemmeE w, w, w, l, I Iy I, h, h, h, h,
Tipas \\\\\\\ mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
DOMEKT R (C4)
200V 92 136 92 136 81 145 145 81 - - - -
250 F 155 155 155 155 - - - - 175 125 125 175
400V 131 231 131 231 90 0 0 90 - - - -
400 F 155 155 155 155 - - - - 140 200 140 200
450 V 131 255 131 255 110 0 0 110 - - - -
600 H 375 285 375 285 - - - - 170 120 170 120
DOMEKT R (C6)

250 F 145 145 145 145 - - - - 200 155 200 155
300V 115 215 195 135 100 0 190 100 - - - -
400 V 131 231 131 231 90 0 0 90 - - - -
400 F 145 145 145 145 - - - - 165 225 165 225
400 H 267 157 | 267 | 157 - - - - 183 153 | 153 | 183
450 V 130 255 130 255 110 0 0 110 - - - -
500 H/700 H 402 257 257 402 - - - - 198 198 198 198
500V /700V 229 186 229 186 190 228 228 190 - - - -
600 H 375 285 375 285 - - - - 170 120 170 120
700 F 202 202 202 202 - - - - 202 218 202 218

DOMEKT P
300V 100 140 100 140 85 180 185 110 - - - -
450 V 100 140 100 140 85 180 185 110 - - - -
DOMEKT CF (C4)
250V 134 225 134 225 105 0 0 105 - - - -
250 F 128 128 128 128 - - - - 162 192 162 142
400V 145 265 145 265 167 0 0 167 - - - -
500 F 130 130 130 130 - - - - 290 340 260 340
DOMEKT CF (C5)
700V 160 160 160 160 155 255 255 155 - - - -
700 H 245 245 245 245 - - - - 200 200 200 200
DOMEKT CF (C6)

250 F 128 128 128 128 - - - - 162 192 162 142
400V 112 270 112 270 139 0 0 139 - - - -
500F 130 130 130 130 - - - - 277 277 277 277
700H 245 245 245 245 - - - - 200 200 200 200
700V 166 160 166 160 155 255 255 155 - - - -
700F 153 153 153 153 - - - - 234 234 234 234
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Irenginiuose montuojami filtrai

Gabaritai Tiekimas Salinimas
Tipas Tipas
Plotis Aukstis ligis ligis

DOMEKT R

200V KF5/KF7* 285 130 46 46
250 F KF5/KF7* 278 258 46 46
300V KF5/KF7* 290 205 46 46
400V KF5/KF7* 450 210 46 46
400 H KF5/KF7* 410 200 46 46
400 F KF5/KF7* 278 258 46 46
450 V KF5/KF7* 470 240 46 46
500 V/H KF5/KF7* 540 260 46 46
600 H KF5/KF7* 475 235 46 46
700 V/H KF5/KF7* 540 260 46 46
700 F KF5/KF7* 370 360 46 46
DOMEKT P

300V KF5/KF7* 300 200 46 46
450 V KF5/KF7* 300 200 46 46
DOMEKT CF

250V KF5/KF7* 145 350 46 46
250 F KF5/KF7* 265 250 46 46
400V KF5/KF7* 235 350 46 46
500 F (C4) KF5/KF7* 410 200 46 46
500 F (C6) KF5/KF7* 484 250 46 46
700 V/H KF5/KF7* 390 300 46 46
700 F KF5/KF7* 400 300 46 46
DOMEKT S

650 F KF5/KF7* 235 371 46 -
800 F KF5/KF7* 287 371 46 -
1000 F KF5/KF7* 558 287 46 -
Tiekiamam / $alinamam orui

DOMEKT R/DOMEKT P

KF5 Kompaktinis, M5 (EN779) klasés KF7 Kompaktinis, F7 (EN779) klasés
BF5 Kiseninis, M5 (EN779) klasés BF7 Kiseninis, F7 (EN779) klasés

* Pagal atskirg uzklausimg gali bati F7 klasé.
m UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus i§ anksto nejspéjus
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UAB KOMFOVENT

VILNIUS Ozo g. 10, LT-08200
Tel. +370 (5) 2779 701

Mob. tel. 8-685 44658

el. p. info@komfovent.com

KAUNAS Taikos pr. 149, LT-52119
Tel.: (8-37) 473 153, 373 587
Mob. tel. 8 685 63962

el. p. kaunas@komfovent.com

KLAIPEDA Dubysos g. 25, LT-91181
Mob. tel.: 8 685 93706, 8 685 93707
el. p. klaipeda@komfovent.com

SIAULIAI Metalisty g. 6H, LT-78107
Tel. (8-41) 500090,

mob. tel. +370 685 93700

el. p. siauliai@komfovent.com

PANEVEZYS Berzy g. 44, LT-36144
Mob. tel. 8 640 55988
el. p. panevezys@komfovent.com

EXPORT & SALES DEPARTMENT
Ph.: +370 (5) 205 1579, 231 6574
Fax +370 (5) 230 0588
export@komfovent.com

GARANTINIO APTARNAVIMO SK. /
SERVICE AND SUPPORT

Tel. / Ph. +370 (5) 200 8000,

mob. tel. / mob. ph.: +370 652 03180
service@komfovent.com

www.komfovent.com

000 «AMAJIBA-P»
Poccus, Mocksa

yn. Beiboprekas 4. 16,

ctp. 1, 2 atax, 206 oduc
Ten./bake +7 495 640 6065,
info@komfovent.ru
www.komfovent.ru

000 «AMAJIBA-OKA»

390017 r. PasaHb

Pshxckoe wocce, 20 nutepa E, nom H6
Ten. +7 4912 950575, +7 4912 950672,
+7 4912 950648
info@komfovent-oka.ru
www.komfovent.ru

U000 «KomdpoBeHT»

Pecny6nuka Benapycs, 220125 1. MuHck,

yn. Ypyuckas 21 — 423

Ten. +375 17 266 5297, 266 6327
minsk@komfovent.by
www.komfovent.by

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H.

www.pichlerluft.at

AU Pacific HVAC

www.pacifichvac.com

Ventilair grou
BE group

www.ventilairgroup.com

ACB Airconditioning

www.acbairco.be

cz REKUVENT s.r.0.

www.rekuvent.cz

WESCO AG

www.wesco.ch

CH SUDCLIMATAIR SA

www.sudclimatair.ch

KAPAG Kalte-Warme AG

www.kapag.ch

UNIQ COMFORT ApS

www.unigcomfort.dk

DK AIR2TRUST www.air2trust.com
EE BVT Partners www.bvtpartners.ee
FR AERIA www.aeria-france.fr
GB ELTAFANS www.eltafans.com
HR Microclima www.microclima.hr

AIRVENT Légtechnikai Zrt.

www.airvent.hu

HU Gevent Magyarorszag Kit.

www.gevent.hu

Merkapt www.merkapt.hu

IR Fantech Ventilation Ltd www.fantech.ie

s Blikk & Teeknipjonustan ehf www.bogt.is
Hitataekni ehf www.hitataekni.is

NL Ventilair group www.ventilairgroup.com
DECIPOL-Vortvent www.vortvent.nl

NO Ventistal AS www.ventistal.no

Thermo Control AS

www.thermocontrol.no

PL Ventia Sp. z 0.0.

www.ventia.pl

SE Nordisk Ventilator AB

www.nordiskventilator.se

Sl Agregat d.o.o

www.agregat.si

SK TZB produkt, s.r.o.

www.tzbprodukt.sk

Komfovent AB
Ogérdesvagen 12B

433 30 Partille, Sverige
Phone +46 31 487752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 VANTAA
+358 (0) 40 8263 500
info_fi@komfovent.com
www.komfovent.com

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a, 42551 Velbert,
Deutschland

Mob. ph. +49 (0) 2051/6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

Komfovent SIA
Katlakalna iela 9,
LV-1073 Riga

Tel. +371 67 20 1572
Fakss +371 67 20 1570
info@komfovent.lv
www.komfovent.lv
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